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The information contained in this guidebook was accurate as of autumn 2007. Prices exclude taxes, unless otherwise
stated, and are subject to change without notice. The next edition of the Tourist Guide will be available in the spring
of 2009.

tourist establishment in question.

. Symbols used in this Guide

Secondary Airport . A Camping

Main Airport Gas station
Seaplane base #% Bed and Breakfast
Permanent Visitor Center 7  Roadside rest area
Seasonal Visitor Center #  Hotel/Motel

Regional Winner 2008
Outfitter establishment
Restaurant

Tourist Roadsigns
Covered Bridge

BE >+
@Exp=

Accessible by persons with reduced mobility
Establishment entirely adapted to accommodate wheelchairs
s Accessible by persons with reduced mobility with some assistance

For more information, contact Kéroul at 514 252-3104 or visit the company’s Web site at
www.keroul.qc.ca. Only establishments visited by Kéroul appear in this guide.

Tourist Roadsigns
Look for blue signs! They will indicate the name of a region and the
road to follow to reach tourist services, activities or attractions.
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. Québec Tourist Regions

1 fles-de-la-Madeleine
2 Gaspésie
* 3 Bas-Saint-Laurent
- 4 Québec
5 Charlevoix
6 Chaudiére-Appalaches
7 Mauricie
8 Cantons-de-I'Est
9 Montérégie
10 Lanaudiére
11 Laurentides
12 Montréal
13 Outaouais
14 Abitibi-Témiscamingue
15 Saguenay - Lac-Saint-Jean
16 Manicouagan (Cote-Nord)
17  Duplessis (Cote-Nord)
. Baie-James et
Eeyou Istchee
19 Laval
20 Centre-du-Québec
21 Nunavik
Whapmagoostui
Chisasibi ¢J Caniapiscau
Radisson Ei‘
N Route Transtaiga
Route de la
Baic James 0 100 200 km
ONémaska 1km = 0,6 mi

Route du Nord
—

ﬁ Sept-iles

Godbout
Baie-Comeau,

www.tourismebaiejames.com
www.creetourism.ca
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General Information

. Information and documentation on James Bay region

James Bay

i PRt T L

Irroa Gk ler Beemmn

~— James Bay Tourism
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tourism

Fax: 418 748-8150

1252, Route 167 Sud, C.P. 134, Chibougamau (Québec) G8P 2K6
Telephone: 418 748-8140 or toll free 1 888 748-8140 (Canada and United States)

Web site: www.tourismebaiejames.com
E-mail: info@tourismebaiejames.com

—r—

Fax: 418 745-2240

Eeyou Istchee Tourism

203 Opemiska Meskino, C.P. 266, Oujé-Bougoumou (Québec) GOW 3C0
Telephone: 418 745-2220 or toll free 1 888 268-2682

Web site: www.creetourism.ca
E-mail: info@creetourism.ca

. Role of tourist information bureaus

U

Certified and recognized tourist information bureaus are identified with the “?"
pictogram on road signs and in tourist brochures. This pictogram also appears
on a small sign outside each bureau’s main entrance.

Centre Infotouriste.

Operated by the Québec Ministry of Tourism,
these information centres are located at
border crossing points, as well as in Montréal
and Québec City. Complete tourist informa-
tion is available at these centres for the
entire province of Québec.

Tourist Information Bureau (BIT).
Employees offer information about a tourist
region.

[} Write, call or drop in

H

Tourist Welcome Bureau (BAT).
Employees offer information about a munic-
ipality, neighbourhood or arrondissement.

Tourist Information Relay (RIT).
Premises offer general information on a
given territory; no employees present.

Permanent Tourist Offices

Municipality of James Bay

Tourist Office

Km 6, route de la Baie-James, Matagami, JOY 2A0
Tel.: 819 739-4473 / Fax: 819 739-2088

E-mail: tourisme@baie-james.net
www.municipalite.baie-james.qc.ca

Seasonal Offices

Chibougamau Tourist Office

512, Route 167 Sud G8P 1P1

Tel.: 418 748-7276 / off-season: 418 748-6060
E-mail: cetc@developpementchibougamau.org

Lebel-sur-Quévillon Tourist Office
900, boul. Quévillon JOY 1X0

Tel.: 819 755-3363 / off-season: 819 755-4826
E-mail : urbaloi@lebel-sur-quevillon.com
Radisson Tourist Office

198, rue Joliet JOY 2X0

Tel.: 819 638-8687 / off-season: 819 638-7777
E-mail: tourisme@radisson.org

. Tourist Information for all Tourist Regions

Phone:

Mail:

At the desk:

Call toll-free, year-round, daily, from 9 am to 5 pm

fromthe Montréalarea.......... ... ... i, 514 873-2015
Elsewhere (Québec, Canadaand USA) ..................c.... 1 877 266-5687
Tourisme Québec  Internet: www.bonjourquebec.com

P.O. Box 979, Montréal (Québec) Canada, H3C 2W3

Information available 7 days a week: timetables indicated below.

Schedule may vary. Thank you for visiting our site www.bonjourquebec.com

H 2 permanent offices (offering a variety of tourist products and services)

Québec City:

Montréal:

Tourisme

Québec

Québec City Infotourist Centre, 12, rue Sainte-Anne (across from Chateau Frontenac),
Québec City, QC, G1R 3X2. 2008 April 1 to June 20: 9 am to 5 pm. June 21 to
September 1 from 8:30 am to 8:30 pm. The rest of the year: from 9 am to 5 pm. Closed:
December 25, January 1.

Montréal Infotourist Centre, 1255 Peel, Office 100 (Corner Peel and Sainte-Catherine)
— Peel Metro station, Montréal, QC, H3B 4V4. 2008 April 1 to June 20: 9 am to 6 pm.
June 21 to September 1 from 8:30 am to 7:30 pm. The rest of the year: from 9 am to 6 pm.
Closed: December 25, January 1.

514 873-2015 or 1 877 BONJOUR (266-5687)

. Access to the Region

Airlines Air Creebec 1800 567-6567
Air Creebec (Chibougamau) 418 748-3764
Air Inuit Reservation 1800 361-2965
Airports Chibougamau-Chapais 418 748-2211

La Grande - Radisson 819 638-8847

Dorval and Mirabel 1 800 465-1213

Charter Flights

Air Inuit 1800 661-5850

Air Wemindji 819 638-3392

Air Saguenay 418 748-2508

Canadian helicopters 418 748-2602

Les Hélicoptéres Whapchiwem 819 638-7904

Car Rental

Location Sauvageau (Chibougamau) 1888 707-2206

Bus

Autobus Messier 418 748-2120

Terminus Chibougamau @ 418 748-2842

Terminus — Montréal 514 842-2281

Terminus — Québec 418 525-3000

Terminus Rouyn-Noranda 819 762-2200

Terminus Val-d'Or 819 874-2200

Road conditions

Société de développement de la Baie-James 418 748-7777

www.sdbj.gouv.qc.ca/conditionsroutieres

Transports Québec 1 888 355-0511

www.mtg.gouv.qc.ca

1888 748-8140
1 888 268-2682

www.tourismebaiejames.com
www.creetourism.ca
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